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获取和惠益分享问题不限

成员名额特设工作组
第二次会议
2003年12月1日至5日，蒙特利尔
临时议程*项目2

组织事项：通过议程
经修订的附加说明的临时议程
导言
1. 缔约方大会在其第VI/24 A号决定第3段中通过了《关于获取遗传资源并公正和公平分享通过其利用所产生惠益的波恩准则》。在同一决定的第6段，缔约方大会确认，“该准则是执行《公约》中有关获取遗传资源和分享惠益的相关条款的不断演进进程的有益的第一步”，同时在第7段决定“不断审查准则的执行情况并特别根据《公约》下的其他相关工作、包括关于第8(j) 条及相关条款的工作考虑进一步完善准则的必要性”。
2. 在同一决定的第8段，缔约方大会决定： 

“再次召开关于获取和惠益分享问题不限成员名额特设工作组会议，以便向缔约方大会提出下列诸方面的咨询意见：
(a) 酌情使用术语、定义和/或词汇表；

(b) 第VI/24 B 号决定所规定的其他方式；

(c) 各种措施，包括考虑其可行性、实际性和费用，这些措施有助于遵守关于获得提供此类资源的缔约方事先知情同意的原则，并遵守为准许其管辖下有遗传资源使用者的缔约方获取此种资源而共同商定的条件；

(d) 审议本决定产生的现有各项报告或进度报告；

(e) 各国为实施准则而认明的能力建设方面的需求。
工作组将向缔约方大会第七届会议提交其报告。”
3. 缔约方大会第六届会议后，2002年8月至9月在约翰内斯堡召开了可持续发展问题世界首脑会议。首脑会议通过的《执行计划》在第44(o)段中要求采取行动，“在《生物多样性公约》的框架内，考虑到波恩准则，经谈判成立一个国际制度，以促进和保障使用遗传资源所产生的利益得到公平及公正的分享”。鉴于上述结果，2003年3月举行的关于缔约方大会截至2010年多年期工作方案的不限名额休会期间会议作为独立的议程项目讨论了获取和惠益分享的国际制度问题。休会期间会议建议“获取和惠益分享问题不限成员名额特设工作组在根据第VI/24 A号决定规定的任务审议其他做法时，审议遗传资源获取和惠益分享国际制度的进程、性质、范围、主要内容和方式方法，并向缔约方大会第七届会议提出缔约方大会应如何致力于解决这一问题的咨询意见”。1/
4. 工作组审议结果将提交2004年2月在吉隆坡举行的缔约方大会第七届会议审议。

5. 获取和惠益分享问题不限成员名额特设工作组将于2003年12月1日至5日在蒙特利尔举行会议。2003年11月30日星期日下午3时至6时，在会议举行地点办理与会者登记手续，2003年12月1日星期一上午8时后继续办理。
6. 本说明附件一载有会议的文件清单。除了通过正常方式分发文件之外，秘书处网站上也登载这些文件，网址是：<http://www.biodiv.org>。

7. 秘书处将分发一份情况说明，其中详细介绍会议的登记手续和后勤安排，并载有关于旅行、签证规定、住宿等其他事项的说明。

项目1.
会议开幕

8. 缔约方大会主席团主席将于2003年12月1日星期一上午10时宣布会议开幕。执行秘书将作介绍性发言。
项目2.
组织事项
2.1.
主席团成员
9. 根据惯例，缔约方大会的主席团将担任工作组的主席团。
2.2.
通过议程
10. 谨提议工作组根据临时议程（UNEP/CBD/WG-ABS/2/1）通过其议程。临时议程是执行秘书根据第VI/24 A号决定和休会期间会议的上述建议，并经与主席团协商编写的。
2.3.
工作安排
11. 将用联合国的6种正式语言提供口译。
12. 鉴于将讨论的问题数目，并根据过去的惯例，谨提议工作组设立两个可由所有缔约方和观察员参加的会期工作分组，并为其规定明确的任务范围，以保证对议程上的项目3至7进行深入的审议。
13. 工作组如果决定设立两个会期工作分组，建议在第一次全体会议上选举这些分组的主席。
14. 下文在附件二提出了一个时间表，并提议了全体会议和两个工作分组之间的责任分工。根据这项提议，第一工作分组将审议项目3、4和5，第二工作分组将审议项目6和7。
	项目3.
	审议第VI/24 A号决定产生的现有各项报告或进度报告，包括在运用《波恩准则》方面积累的经验


15. 为了提供有关的最新发展方面的情况和帮助讨论，谨提议工作组在全体会议上根据第VI/24 A号决定第8(d)段审议现有各项报告或进度报告。这包括缔约方可能根据关于缔约方大会截至2010年多年期工作方案的不限名额休会期间会议的建议提交的运用《波恩准则》方面积累的经验的资料。还提议由第一工作分组审议这一项目，以便让与会者有机会讨论运用《波恩准则》过程中积累的经验。资料文件(UNEP/CBD/WG-ABS/2/INF/1)载有秘书处收到的根据缔约方大会第VI/24A－D号决定就与遗传资源有关的获取和惠益分享问题所提意见的汇编，包括关于《波恩准则》运用情况的资料。

16. 还提议缔约方审议有关组织提出的关于最新发展情况和与工作组任务相关问题开展分析工作的其他各项报告或进度报告，包括世界知识产权组织(知识产权组织)关于与遗传资源和传统知识有关的披露规定的技术研究报告(UNEP/CBD/WG-ABS/2/INF/4)。这一研究报告也是根据缔约方大会第VI/24 C号决定第4段的要求由知识产权组织起草的。

项目4.
酌情使用术语、定义和/或词汇表

17. 在2001年10月22日至26日在波恩举行的第一次会议上，除其他外，获取和惠益分享问题不限成员名额特设工作组还建议执行秘书与缔约方大会主席团协商，召集各缔约方提名的10名专家组成的小组，在顾及公平地域分配原则的情况下，制定关于工作组在波恩制定的《波恩准则》草案第6段中的用语的决定要点草案。这10名专家系挑选自中国、古巴、埃塞俄比亚、德国、印度、尼日利亚、秘鲁、波兰、瑞士和乌克兰等国。秘书处对收到的这些专家的意见进行了汇编，并提交缔约方大会第六届会议（UNEP/CBD/COP/6/INF/40，附件一）。
18. 缔约方大会第六届会议通过的《波恩准则》最后版本在关于“用语”的第8段中指出：
“《公约》第2条界定的用语应适用于本准则。这些用语包括：生物多样性、生物资源、生物技术、遗传资源起源国、遗传资源提供国、易地保护、就地保护、遗传材料、遗传资源以及原产地条件。”
19. 为确定进一步探讨这一问题的最适当方式，缔约方大会决定，“用语”的问题应在工作组第二次会议上予以审议。因此，第VI/24 A号决定，工作组应向缔约方大会提出“酌情使用术语、定义和/或词汇表”方面的意见。
20. 执行秘书为工作组第二次会议起草的说明（UNEP/CBD/WG-ABS/2/2）第二部分谈到了这一问题。此外，缔约方大会第六届会议后各约缔方就用语问题提出的咨询意见的案文，收录到秘书处收到的根据第VI/24 A－D号决定就与遗传资源有关的获取和惠益分享问题所提意见的汇编（UNEP/CBD/WG-ABS/2/INF/1）中。

21. 在此基础上，谨提议各缔约方向缔约方大会就某一词汇表和/或定义是否合适，以及起草这种词汇表或定义的进程提出适当的建议。
	项目5.
	第VI/24 B号决定规定的其他做法，包括审议国际制度的进程、性质、范围、主要内容和方式方法


22. 谨提议各缔约方在这一议程项目下审议第VI/24 B号决定规定的其他做法，包括审议国际制度的进程、性质、范围、主要内容和方式方法。
23. 缔约方大会在其第VI/24 B号决定第10段中确认或许需要有一整套的措施来解决各缔约方和利益相关者在实施获取和惠益分享安排中的各种不同需求。缔约方大会在第11段中还还确认可考虑其他做法以辅助《波恩准则》草案，例如合同协定模式、现有的区域协定和获取遗传资源和惠益分享的法律模式。执行秘书说明（UNEP/CBD/WG-ABS/2/2）第三部分对现有做法作了全面的说明，同时还提到可以考虑辅助《波恩准则》和能够有助于缔约方各国政府和有关利益相关者落实获取和惠益分享安排的额外做法。考虑到现有做法，谨提议缔约方进一步考虑能帮助各缔约方和利益相关者落实《公约》的获取和惠益分享条款、并能辅助《波恩准则》的额外做法。

24. 此外，根据关于缔约方大会截至2010年多年期工作方案的不限名额休会期间会议的建议，谨提议工作组在这一项目下审议关于获取遗传资源和惠益分享的国际制度的进程、性质、范围、主要内容和方式方法，并向缔约方大会第七届会议提出如何解决这一问题的咨询意见。
25. 执行秘书的说明（UNEP/CBD/WG-ABS/2/4）阐述了获取遗传资源和惠益分享国际制度的进程、性质、范围、主要内容和方式方法的问题。资料文件（UNEP/CBD/WG-ABS/2/3）载有秘书处自若干缔约方及组织收到的就国际制度的进程、性质、范围、主要内容和方式方法所提看法的汇编。
	项目6.
	各类措施，包括考虑其可行性、实际性和费用，这些措施有助于遵守关于获得提供此类资源的缔约方事先知情同意的原则，并遵守为准许其管辖下由遗传资源使用者的缔约方获得此种资源而共同商定的条件


26. 在关于其他做法的议程项目5下，缔约方将审议参与获取和惠益分享问题的各种行动者制定的措施，这些措施是为了帮助缔约方和利益相关者执行《公约》获取和惠益分享的条款。在本议程项目下，将请工作组审议缔约方为其管辖下的用户可能提出的各项措施，这些措施是为了确保遵守提供这些资源的缔约方的事先知情同意的原则，并遵守为准许获取这种资源而共同商定的条件。执行秘书说明（UNEP/CBD/WG-ABS/2/2）的第四部分说明了这一问题。

27. 还提议工作组在这一议程项目下审议遗传资源的披露或来源以及申请知识产权的有关传统知识，而申请的主要内容在其开发过程中涉及或利用了遗传资源或有关的传统知识。根据缔约方大会第VI/24 C号决定，就与知识产权申请中来源披露问题有关的若干议题开展了进一步的工作。执行秘书就这一问题起草了说明（UNEP/CBD/WG-ABS/2/3）供工作组审议。此外，执行秘书还作为资料文件（UNEP/CBD/WG-ABS/2/INF/2）提出了由顾问起草的为申请遗传资源基础上的知识产权披露来源和事先知情同意的落实问题的技术研究报告。此外，在这一议程项目下，谨提请工作组审议上文第16段提及的知识产权组织关于与遗传资源和传统知识有关的披露规定的技术研究(UNEP/CBD/WG-ABS/2/INF/4)。

28. 谨提议工作组就进一步工作以推动这一问题的必要性向缔约方大会提出建议。
	项目7.
	各国查明的实施《波恩准则》的能力建设需要


29. 根据缔约方大会第VI/24 B号决定的要求，2002年12月2日至4日举行了获取和惠益分享能力建设问题不限成员名额专家研讨会，以便进一步制定“获取和惠益分享能力建设行动计划”的要点草案。专家研讨会草拟的“获取遗传资源和惠益分享能力建设行动计划”草案，载于工作组报告（UNEP/CBD/WG-ABS/1/3）的附件一，供缔约方大会第七届会议审议。谨提议工作组注意到“行动计划”草案并建议缔约方大会第七届会议通过行动计划草案。

项目8.
其他事项

30. 谨提议工作组在这一项目下提出并讨论与会议主题有关的其他事项。

项目9.
通过报告

31. 工作组将根据报告员提出的会议报告草稿以及两个工作分组商定的建议草案审议并通过其报告，两个工作分组的主席将介绍各自分组的建议草案。
32. 工作组主席将向定于2004年2月举行的缔约方大会第七届会议提交本次会议的报告定稿。
项目10.
会议闭幕
33. 会议定于2003年12月5日星期五下午6时闭幕。
附件一
为获取和惠益分享问题不限成员名额特设工作组第二次会议编写的文件

	文件编号
	文件名称

	UNEP/CBD/WG-ABS/2/1
	临时议程

	UNEP/CBD/WG-ABS/2/1/Add.1
	附加说明的临时议程

	UNEP/CBD/WG-ABS/2/2
	进一步审议与获取和惠益分享有关的尚未解决的问题：用语、其他做法和缔约方与其管辖下的用户的实施措施：执行秘书的说明

	UNEP/CBD/WG-ABS/2/3
	知识产权在获取和惠益分享安排中的作用，包括国家和区域的经验：执行秘书的说明

	UNEP/CBD/WG-ABS/2/4
	获取遗传资源和惠益分享国际制度：关于进程、性质、范围、主要内容和方式方法的看法的汇编：执行秘书的说明

	UNEP/CBD/EW-CB/1/3
	不限成员名额专家研讨会关于获取遗传资源和惠益分享能力建设问题的报告

	UNEP/CBD/COP/6/INF/40
	专家关于术语问题所提意见的汇编

	UNEP/CBD/WG-ABS/2/INF/1
	秘书处收到的根据缔约方大会第VI/24 A－D号决定就与遗传资源有关的获取和惠益分享问题所提意见的汇编

	UNEP/CBD/WG-ABS/2/INF/2
	为申请遗传资源基础上的知识产权披露来源和事先知情同意：关于落实问题的技术研究报告

	UNEP/CBD/WG-ABS/2/INF/3
	获取和惠益分享国际制度：关于进程、性质、范围、主要内容和方式方法的看法的汇编

	UNEP/CBD/WG-ABS/2/INF/4
	知识产权组织关于与遗传资源和传统知识有关的披露规定的技术研究报告


附件二
获取和惠益分享问题不限成员名额特设工作组的暂定工作安排
	
	全体会议
	第一工作分组
	第二工作分组

	星期一
2003年12月1日
	
	
	

	上午10时至下午1时
	项目：
1.
会议开幕。
2.
组织事项：

2.1.
主席团成员；

2.2.
通过议程；
2.3. 工作安排。

3.      审议第VI/24 A号决定产生的现有报告或进展报告，包括关于运用《波恩准则》积累的经验。
	
	

	下午3时至6时
	   
	项目3.   审议第VI/24 A号决定产生的现有报告或进展报告，包括关于运用《波恩准则》积累的经验。

项目4.  酌情使用术语、定义和/或词汇表
	项目6.  各类措施，包括考虑其可行性、实际性和费用，这些措施有助于遵守关于获得提供此类资源的缔约方事先知情同意的原则，并遵守为准许其管辖下由遗传资源使用者的缔约方获得此种资源而共同商定的条件

	星期二
 2003年12月2日
	
	
	

	上午10时至下午1时

	
	项目4.  (续)

	项目6.  (续)



	下午3时至6时
	
	项目 5.   第VI/24 B号决定规定的其他做法，包括审议国际制度的进程、性质、范围、主要内容和方式方法


	项目7. 各国查明的实施《波恩准则》的能力建设需要

	星期三
2003年12月3日
	
	
	

	上午10时至下午1时
	
	项目5.   (续)

	项目6和7.  (续)

	下午3时至6时 
	
	项目5.   (续)
	项目6和7.  (续)

	星期四
2003年12月4日
上午10时至下午1时
	
	通过工作分组的报告和议程项目4和5下的建议草案
	通过工作分组的报告和议程项目6和7下的建议草案

	下午3时至6时
	
	通过工作分组的报告和议程项目4和5下的建议草案（续）
	通过工作分组的报告和议程项目6和7下的建议草案（续）

	星期五
2003年12月5日
	
	
	

	上午10时至下午1时
	审议各项建议草案和工作分组的报告

项目8:  其他事项
项目9:  通过报告

项目10: 会议闭幕
	
	

	下午3时至6时
	（视需要续）
	
	


－－－－－

* 	UNEP/CBD/WG-ABS/2/1。


1/ 	UNEP/CBD/COP/7/5，建议5，第4段。
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